FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES - FORSTER
PRODUCTS, INC. 7.62X51MM NATO (1.6330") GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES The Forster Headspace
Gauges are precision instruments designed to help gunsmiths and firearm
enthusiasts accurately measure the headspace of rifle chambers, ensuring
firearms operate safely and reliably. Proper headspace is critical for
preventing malfunctions such as misfires, case ruptures, or excessive wear,

. . §i § il e —
which can compromise both performance and safety. These gauges are A o —
indispensable when chambering new barrels, performing routine maintenance, . i

or evaluating used firearms for purchase. Key Features: Precision Engineering:
Machined to exacting SAAMI specifications, these gauges provide accurate
measurements to verify that a firearm's chamber meets industry standards.
Variety of Gauges: Available in "Go," "No-Go," and "Field" configurations, each
gauge serves a specific purpose: Go Gauge: Confirms the minimum chamber
size, ensuring the firearm will chamber and fire a cartridge safely. No-Go
Gauge: Checks that the chamber does not exceed the maximum
recommended headspace; the bolt should not close on this gauge. Field
Gauge: Used to determine the absolute maximum safe headspace; if the bolt
closes on this gauge, the firearm is considered unsafe to shoot. Durable
Construction: Crafted from high-grade steel and hardened for longevity, these
gauges withstand repeated use without compromising accuracy.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Specific to each caliber
and gauge type Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers commend the Forster Headspace Gauges for their
precision and reliability. The clear differentiation between "Go," "No-Go," and
"Field" gauges allows users to perform comprehensive headspace
assessments confidently. The durable construction ensures that the gauges
maintain their integrity and accuracy over time, even with frequent use. Users
also appreciate the wide range of calibers available, making it easy to find the
appropriate gauge for various firearms. Incorporating the Forster Headspace
Gauges into your gunsmithing toolkit ensures that your rifle chambers are
within safe operational limits, enhancing both safety and performance.

Attributes

e Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X51MM NATO (1.6330") GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
e Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

e Product no.: 100010714

e Mfr, No.: HG308-1.6330-SP

e Cartridge: 7.62 mm NATO

e Color: Steel

¢ Height: 0.469"

e Length: 1.633"

e Material: Steel

e Model Number: 7.62x51mm NATO (1.6330") Go
¢ Style: Go Gauge

¢ Weight: 0.103 Ibs

e Width: 0.469"

¢ Delivery weight: 0.091kg



e UPC: 757253992278
Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X51MM NATO
(1.6330") GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X51MM NATO (1.6330") GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL entschieden hast. Dieses Handbuch enthalt wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, bevor du die Lehre verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Handle die Lehre immer mit Sorgfalt, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

Verwende die Lehre nur flr den vorgesehenen Zweck, namlich zur Messung und Prifung der Lange des
Kammerraums eines Gewehrs.

Stelle sicher, dass die Lehre frei von Schmutz, Ol oder anderen Riickstanden ist, bevor du sie verwendest.
Halte die Lehre aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Wenn du Schaden an der Lehre bemerkst, verwende sie nicht und kontaktiere einen qualifizierten
Fachmann zur Bewertung.

Uberpriife die Lehre regelm&Rig auf Abnutzung, um genaue Messungen sicherzustellen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Wenn du einen neuen Lauf einsetzt, verwende immer die Lehre, um sicherzustellen, dass die Kammer
eng, genau und sicher ist.

e Uberpriife vor dem SchieBen einer gebrauchten Waffe immer den Headspace mit der Lehre, um
potenzielle Unfalle zu vermeiden.

¢ Befolge die Spezifikationen und Richtlinien des Herstellers bei der Verwendung der Lehre.

e Zwinge die Lehre nicht in die Kammer; wenn sie nicht einfach passt, stoppe und beurteile die Situation.

¢ Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du die Lehre verwendest, fern
von scharfer Munition oder Feuerwaffen, die nicht inspiziert werden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.
o Reinige die Lehre, um sicherzustellen, dass sie frei von Verunreinigungen ist.

2. Verwendung der Lehre:

o Fihre die Lehre vorsichtig in die Kammer des Gewehrs ein.

o Stelle sicher, dass die Lehre eng sitzt, aber keine UbermaRige Kraft erforderlich ist.

o Beobachte die Position der Lehre in Bezug auf die Kammer; sie sollte anzeigen, ob die Kammer
innerhalb der Spezifikationen liegt.

3. Nach der Verwendung:

o Entferne die Lehre vorsichtig aus der Kammer.
o Reinige die Lehre nach jeder Verwendung, um ihre Genauigkeit und Langlebigkeit zu erhalten.
o Bewahre die Lehre an einem sicheren und trockenen Ort auf, wenn sie nicht verwendet wird.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Lehre gemaR den lokalen Vorschriften fir Metallprodukte.
¢ Entsorge die Lehre nicht im reguldren Haushaltsmiill.
e Wenn die Lehre irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo mdglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen oder Unterstitzung in Bezug auf das Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder autorisierten
Handler zur Unterstltzung.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du die sichere und effektive Verwendung deiner
HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X51MM NATO (1.6330") GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL sicherstellen. Danke, dass du Sicherheit in deinen Waffenpraktiken priorisierst.



Safety Instruction Guide for HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X51MM NATO
(1.6330") GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduction
Thank you for choosing the HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X51MM NATO (1.6330") GO

GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. This guide provides important safety information and instructions to ensure
safe and effective use of the product. Please read this document carefully before using the gauge.

General Safety Guidelines

Always handle the gauge with care to avoid injury or damage.

Use the gauge only for its intended purpose, which is to measure and test the length of the chamber of a
rifle.

Ensure that the gauge is free from dirt, oil, or any debris before use.

Keep the gauge out of reach of children and vulnerable individuals.

If you notice any damage to the gauge, do not use it and contact a qualified professional for assessment.
Regularly check the gauge for wear and tear to ensure accurate measurements.

Specific Safety Precautions for Use

* When chambering a new barrel, always use the gauge to verify that the chamber is tight, accurate, and
safe.

Before firing a used gun, always check the headspace with the gauge to prevent potential accidents.
Follow the manufacturer's specifications and guidelines when using the gauge.

Do not force the gauge into the chamber; if it does not fit easily, stop and assess the situation.

Ensure that you are in a safe environment when using the gauge, away from any live ammunition or
firearms that are not being inspected.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Make sure the firearm is unloaded and in a safe condition.
o Clean the gauge to ensure it is free from contaminants.

2. Using the Gauge:

o Insert the gauge gently into the chamber of the rifle.

o Ensure that the gauge fits snugly but does not require excessive force.

o Observe the position of the gauge in relation to the chamber; it should indicate whether the
chamber is within specifications.

3. After Use:

o Remove the gauge from the chamber carefully.
o Clean the gauge after each use to maintain its accuracy and longevity.
o Store the gauge in a safe and dry place when not in use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the gauge in accordance with local regulations for metal products.
¢ Do not dispose of the gauge in regular household waste.
¢ If the gauge is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support related to the product, please reach out to the manufacturer or authorized
distributor for assistance.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your HEADSPACE
GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X51MM NATO (1.6330") GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Thank
you for prioritizing safety in your firearm practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC.
7.62X51MM NATO (1.6330") GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduccion

Gracias por elegir el HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X51MM NATO (1.6330") GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL. Esta guia proporciona informacién importante de seguridad e instrucciones para
asegurar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el
calibre.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja el calibre con cuidado para evitar lesiones o dafios.

Usa el calibre solo para su propdsito previsto, que es medir y probar la longitud de la cdmara de un rifle.
Asegurate de que el calibre esté libre de suciedad, aceite o cualquier residuo antes de usarlo.

Mantén el calibre fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Si notas algun dafio en el calibre, no lo uses y contacta a un profesional calificado para su evaluacion.
Revisa regularmente el calibre en busca de desgaste para asegurar mediciones precisas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Al acoplar un nuevo cafién, siempre usa el calibre para verificar que la cdmara esté ajustada, precisa y
segura.

¢ Antes de disparar un arma usada, siempre verifica el headspace con el calibre para prevenir posibles
accidentes.

¢ Sigue las especificaciones y directrices del fabricante al usar el calibre.

¢ No fuerces el calibre en la cdmara; si no encaja facilmente, detente y evalla la situacion.

¢ AsegUrate de estar en un entorno seguro al usar el calibre, lejos de cualquier municién viva o armas de
fuego que no estén siendo inspeccionadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y en condiciones seguras.
o Limpia el calibre para asegurarte de que esté libre de contaminantes.

2. Usando el Calibre:

o Inserta el calibre suavemente en la cdmara del rifle.

o AsegUrate de que el calibre encaje ajustadamente pero no requiera fuerza excesiva.

o Observa la posicidn del calibre en relacién con la cdmara; debe indicar si la cdmara estd dentro de
las especificaciones.

3. Después de Usar:

o Retira el calibre de la cdmara con cuidado.
o Limpia el calibre después de cada uso para mantener su precisién y longevidad.
o Almacena el calibre en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.



Instrucciones de Desecho

e Desecha el calibre de acuerdo con las regulaciones locales para productos metalicos.
¢ No deseches el calibre en la basura doméstica regular.
¢ Si el calibre estd dafado mas alld de la reparacién, considera reciclar los materiales cuando sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte relacionado con el producto, por favor contacta al fabricante o distribuidor
autorizado para obtener asistencia.

Al sequir estas directrices e instrucciones, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X51MM NATO (1.6330") GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Gracias por
priorizar la seguridad en tus practicas de manejo de armas.



Guide de Sécurité pour les Jauges d'Espace Libre
FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X51MM NATO
(1.6330") GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduction

Merci d'avoir choisi la Jauge d'Espace Libre FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X51MM NATO (1.6330") GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL. Ce guide fournit des informations de sécurité importantes et des instructions pour
garantir une utilisation s(re et efficace du produit. Merci de lire ce document attentivement avant d'utiliser la
jauge.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Manipule toujours la jauge avec soin pour éviter les blessures ou les dommages.

Utilise la jauge uniguement pour son usage prévu, c'estadire mesurer et tester la longueur de la chambre
d'un fusil.

Assuretoi que la jauge est exempte de saleté, d'huile ou de tout débris avant utilisation.

Garde la jauge hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Si tu remarques des dommages sur la jauge, ne |'utilise pas et contacte un professionnel qualifié pour
évaluation.

Vérifie régulierement la jauge pour déceler 'usure et assurer des mesures précises.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu montes un nouveau canon, utilise toujours la jauge pour vérifier que la chambre est étroite,
précise et sécurisée.

Avant de tirer avec une arme d'occasion, vérifie toujours I'espace libre avec la jauge pour éviter des
accidents potentiels.

Suis les spécifications et les directives du fabricant lors de I'utilisation de la jauge.

Ne force pas la jauge dans la chambre ; si elle n'entre pas facilement, arrétetoi et évalue la situation.
Assuretoi d'étre dans un environnement sdr lors de I'utilisation de la jauge, loin de toute munition en
direct ou d'armes a feu qui ne sont pas inspectées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée et en état de sécurité.
o Nettoie la jauge pour qu'elle soit exempte de contaminants.

2. Utilisation de la Jauge :

o Insere doucement la jauge dans la chambre du fusil.

o Assuretoi que la jauge s'adapte bien mais ne nécessite pas de force excessive.

o Observe la position de la jauge par rapport a la chambre ; elle doit indiquer si la chambre est dans
les spécifications.

3. Apres Utilisation :

o Retire la jauge de la chambre avec précaution.
o Nettoie la jauge aprés chaque utilisation pour maintenir sa précision et sa longévité.
o Range la jauge dans un endroit siir et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la jauge conformément aux réglementations locales pour les produits métalliques.

¢ Ne jette pas la jauge dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Sila jauge est endommagée audela de la réparation, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou assistance liée au produit, n'hésite pas a contacter le fabricant ou un distributeur
autorisé pour obtenir de I'aide.

En suivant ces lignes directrices et instructions, tu peux assurer une utilisation slre et efficace de ta Jauge
d'Espace Libre FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X51MM NATO (1.6330") GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL.
Merci de donner la priorité a la sécurité dans tes pratiques liées aux armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i GAUGES DI
HEADSPACE FORSTER PRODUCTS, INC.
7.62X51MM NATO (1.6330") GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduzione

Grazie per aver scelto i GAUGES DI HEADSPACE FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X51MM NATO (1.6330") GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per
garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di
utilizzare il calibro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Maneggiare sempre il calibro con cura per evitare infortuni o danni.

o Utilizzare il calibro solo per il suo scopo previsto, ovvero misurare e testare la lunghezza della camera di
un fucile.

e Assicurarsi che il calibro sia privo di sporco, olio o qualsiasi detrito prima dell'uso.

e Tenere il calibro fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Se si nota un danno al calibro, non utilizzarlo e contattare un professionista qualificato per una
valutazione.

¢ Controllare regolarmente il calibro per usura e strappi per garantire misurazioni accurate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Quando si camera un nuovo canna, utilizzare sempre il calibro per verificare che la camera sia stretta,

precisa e sicura.

Prima di sparare con un'arma usata, controllare sempre I'headspace con il calibro per prevenire potenziali

incidenti.

Seguire le specifiche e le linee guida del produttore quando si utilizza il calibro.

Non forzare il calibro nella camera; se non si inserisce facilmente, fermarsi e valutare la situazione.

e Assicurarsi di trovarsi in un ambiente sicuro quando si utilizza il calibro, lontano da munizioni vive o armi
da fuoco che non vengono ispezionate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza.
o Pulire il calibro per garantire che sia privo di contaminanti.

2. Utilizzo del Calibro:

o Inserire delicatamente il calibro nella camera del fucile.

o Assicurarsi che il calibro si adatti bene ma non richieda una forza eccessiva.

o Osservare la posizione del calibro in relazione alla camera; dovrebbe indicare se la camera ¢ entro
le specifiche.

3. Dopo I'Uso:

o Rimuovere il calibro dalla camera con cautela.



o Pulire il calibro dopo ogni uso per mantenere la sua accuratezza e longevita.
o Conservare il calibro in un luogo sicuro e asciutto quando non & in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il calibro in conformita con le normative locali per i prodotti metallici.
¢ Non smaltire il calibro nei rifiuti domestici normali.
¢ Se il calibro € danneggiato oltre la riparazione, considerare il riciclo dei materiali dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o supporto relativo al prodotto, si prega di contattare il produttore o il distributore
autorizzato per assistenza.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, & possibile garantire I'uso sicuro ed efficace dei GAUGES DI
HEADSPACE FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X51MM NATO (1.6330") GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL.
Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle vostre pratiche di tiro.



Sikkerhetsinstruksjoner for HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X51MM NATO
(1.6330") GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduksjon

Takk for at du valgte HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X51MM NATO (1.6330") GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL. Denne veiledningen gir viktig sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre
sikker og effektiv bruk av produktet. Vennligst les dette dokumentet ngye fgr du bruker maleren.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Handter alltid maleren med forsiktighet for & unnga skader eller skade pa produktet.

Bruk maleren kun til sitt tiltenkte formal, som er 3 male og teste lengden pa kammeret til en rifle.
Sgrg for at maleren er fri for smuss, olje eller annet rusk fer bruk.

Hold maleren utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Hvis du legger merke til noen skade pa maleren, ikke bruk den, og kontakt en kvalifisert fagperson for
vurdering.

* Sjekk regelmessig maleren for slitasje for a sikre ngyaktige malinger.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Nar du kammerer et nytt Igp, bruk alltid maleren for a verifisere at kammeret er stramt, ngyaktig og
trygt.

Fer du avfyrer et brukt vapen, sjekk alltid headspace med maleren for & forhindre potensielle ulykker.
Felg produsentens spesifikasjoner og retningslinjer nar du bruker maleren.

Tving ikke maleren inn i kammeret; hvis den ikke passer lett, stopp og vurder situasjonen.

Sgrg for at du befinner deg i et trygt miljg nar du bruker maleren, borte fra live ammunisjon eller
skytevapen som ikke blir inspisert.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er avlastet og i en trygg tilstand.
o Rengjgr maleren for a sikre at den er fri for forurensninger.

2. Bruke maleren:

o Sett maleren forsiktig inn i kammeret til riflen.

o Sgrg for at maleren passer tett, men ikke krever overdreven kraft.

o Observer malerens posisjon i forhold til kammeret; den skal indikere om kammeret er innenfor
spesifikasjonene.

3. Etter bruk:

o Ta forsiktig ut maleren fra kammeret.
o Rengjer maleren etter hver bruk for a opprettholde ngyaktigheten og levetiden.
o Oppbevar maleren pa et trygt og tart sted nar den ikke er i bruk.



Avfallsinstruksjoner

e Kasts maleren i samsvar med lokale forskrifter for metallprodukter.
o |kke kast maleren i vanlig husholdningsavfall.
e Hvis maleren er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere materialene der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle forespgrsel eller stgtte relatert til produktet, vennligst ta kontakt med produsenten eller
autorisert distributer for assistanse.

Ved a falge disse retningslinjene og instruksjonene kan du sikre sikker og effektiv bruk av HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X51MM NATO (1.6330") GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Takk for at du
prioriterer sikkerhet i dine skytevapenpraksiser.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla WSKAZNIKOW
ODSTEPU ZAPOROWEGO FORSTER PRODUCTS,
INC. 7.62X51MM NATO (1.6330") GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér WSKAZNIKOW ODSTEPU ZAPOROWEGO FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X51MM NATO
(1.6330") GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o
doktadne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem wskaznika.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z wskaznikiem ostroznie, aby unikng¢ obrazen lub uszkodzen.

¢ Uzywaj wskaznika wytgcznie do jego zamierzonego celu, ktérym jest pomiar i testowanie dtugosci komory
karabinu.

Upewnij sie, ze wskaznik jest wolny od brudu, oleju lub jakichkolwiek zanieczyszczen przed uzyciem.
Przechowuj wskaZnik w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb wrazliwych.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia wskaznika, nie uzywaj go i skontaktuj sie z wykwalifikowanym
specjalista w celu oceny.

e Regularnie sprawdzaj wskaznik pod katem zuzycia, aby zapewni¢ doktadne pomiary.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Podczas osadzania nowej lufy zawsze uzywaj wskaznika, aby zweryfikowad, ze komora jest ciasna,
doktadna i bezpieczna.

¢ Przed oddaniem strzatu z uzywanej broni zawsze sprawdzaj luz gtowicy za pomocg wskaznika, aby
zapobiec potencjalnym wypadkom.

¢ Postepuj zgodnie z zaleceniami producenta i wytycznymi podczas korzystania z wskaznika.

* Nie zmuszaj wskaznika do komory; jesli nie pasuje fatwo, zatrzymaj sie i ocen sytuacje.

o Upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym otoczeniu podczas korzystania z wskaznika, z dala od
jakiejkolwiek amunicji lub broni, ktéra nie jest kontrolowana.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i w bezpiecznym stanie.
o Wyczys$¢ wskaznik, aby upewnic sie, ze jest wolny od zanieczyszczen.

2. Uzywanie Wskaznika:
o Delikatnie wtéz wskaznik do komory karabinu.
o Upewnij sie, ze wskaznik pasuje ciasno, ale nie wymaga nadmiernej sity.
o Obserwuj potozenie wskaznika w stosunku do komory; powinien wskazywac, czy komora jest w
ramach specyfikacji.

3. Po Uzyciu:

o Ostroznie wyjmij wskaznik z komory.



o Wyczys¢ wskaznik po kazdym uzyciu, aby zachowac jego doktadnos¢ i dtugowiecznos¢.
o Przechowuj wskaznik w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wskaznik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi produktéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj wskaznika do zwyktych odpadéw domowych.
e Jesli wskaznik jest uszkodzony poza naprawe, rozwaz recykling materiatéw, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub wsparcia zwigzanego z produktem, prosimy o kontakt z producentem
lub autoryzowanym dystrybutorem w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych wytycznych i instrukcji, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzycie WSKAZNIKOW
ODSTEPU ZAPOROWEGO FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X51MM NATO (1.6330") GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w swoich praktykach zwigzanych z bronig

palna.



Turvallisuusohjeet HEADSPACE GAUGES FORSTER
PRODUCTS, INC. 7.62X51MM NATO (1.6330") GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Johdanto
Kiitos, etta valitsit HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X51MM NATO (1.6330") GO GAUGE

HEADSPACE GAUGE STEEL mittarin. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen
turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdéon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen mittarin kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele mittaria aina varovasti vammojen tai vaurioiden valttamiseksi.

Kaytd mittaria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on kivaarin patruunahuoneen pituuden
mittaaminen ja testaaminen.

Varmista, etta mittari on puhdas, 6ljyton ja vapaa kaikesta roskasta ennen kayttoa.

Pida mittari lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

¢ Jos huomaat mittarissa vaurioita, ala kayta sita ja ota yhteys patevadan ammattilaiseen arviointia varten.
e Tarkista mittari sdanndllisesti kulumisen varalta varmistaaksesi tarkan mittauksen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kun asennat uutta piippua, kayta aina mittaria varmistaaksesi, etta patruunahuone on tiukka, tarkka ja
turvallinen.

e Ennen kaytetyn aseen laukaisua tarkista aina headspace mittarilla mahdollisten onnettomuuksien
estamiseksi.

¢ Noudata valmistajan spesifikaatioita ja ohjeita mittaria kayttaessasi.

« Al3 pakota mittaria patruunahuoneeseen; jos se ei sovi helposti, lopeta ja arvioi tilanne.

e Varmista, ettd kaytat mittaria turvallisessa ymparistdssa, kaukana kaikista eldvastd ammuksesta tai
aseista, joita ei tarkasteta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
o Puhdista mittari varmistaaksesi, etta se on vapaa saasteista.

2. Mittarin kayttaminen:

o Aseta mittari varovasti kivaarin patruunahuoneeseen.

o Varmista, ettd mittari istuu tiukasti, mutta ei vaadi liiallista voimaa.

o Tarkkaile mittarin sijaintia suhteessa patruunahuoneeseen; sen tulisi osoittaa, onko patruunahuone
spesifikaatioiden mukainen.

3. Kayton jalkeen:

o Poista mittari patruunahuoneesta varovasti.
o Puhdista mittari jokaisen kayton jalkeen sen tarkkuuden ja kayttoéian yllapitamiseksi.
o Sailyta mittari turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun et kayta sita.



Havitysohjeet

¢ Havita mittari paikallisten metallituotteita koskevien saantéjen mukaisesti.
« Ald havitd mittaria tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Jos mittari on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse materiaalien kierrattamista, mikali mahdollista.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteys valmistajaan tai valtuutettuun
jakelijaan saadaksesi apua.

Noudattamalla naita ohjeita ja suosituksia voit varmistaa HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC.
7.62X51MM NATO (1.6330") GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL mittarin turvallisen ja tehokkaan kayton.
Kiitos, etta asetat turvallisuuden etusijalle aseharjoituksissasi.



Sakerhetsinstruktioner for HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X51MM NATO
(1.6330") GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduktion

Tack for att du valt HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X51MM NATO (1.6330") GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL. Denna guide innehaller viktig sédkerhetsinformation och instruktioner for att
sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen Ias detta dokument noggrant innan du
anvander mataren.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

* Hantera alltid mataren med omsorg for att undvika skador eller skador pa produkten.

e Anvand méataren endast for sitt avsedda syfte, vilket ar att mata och testa langden pd kammern i ett
gevar.

Se till att mataren ar fri fran smuts, olja eller skrap innan anvandning.

Hall mataren utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Om du marker ndgon skada pa mataren, anvand den inte och kontakta en kvalificerad professionell for
beddmning.

Kontrollera regelbundet mataren for slitage for att sakerstalla korrekta matningar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Nar du kamrar ett nytt lopp, anvand alltid mataren for att verifiera att kammern ar tat, exakt och saker.
¢ Innan du avfyrar ett begagnat vapen, kontrollera alltid headspace med mataren fér att férhindra
potentiella olyckor.

Folj tillverkarens specifikationer och riktlinjer nar du anvander mataren.

Tvinga inte mataren in i kammern; om den inte passar latt, sluta och bedém situationen.

Se till att du befinner dig i en saker miljé nér du anvander méataren, borta fran all levande ammunition
eller skjutvapen som inte inspekteras.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och i ett sakert tillstand.
o Reng6r mataren for att sakerstalla att den ar fri fran fororeningar.

2. Anvanda mataren:

o Satt forsiktigt in mataren i kammern pa gevaret.

o Se till att mataren passar tatt men inte kraver 6verdriven kraft.

o Observera matarens position i forhallande till kammern; den ska indikera om kammern ligger inom
specifikationerna.

3. Efter anvandning:

o Ta bort mataren fran kammern forsiktigt.
o Rengdr mataren efter varje anvandning for att uppratthalla dess noggrannhet och livslangd.
o Forvara mataren pa en saker och torr plats nar den inte anvands.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera mataren i enlighet med lokala féreskrifter fér metallprodukter.
e Kassera inte mataren i vanligt hushallsavfall.
e Om mataren ar skadad bortom reparation, 6vervag att atervinna materialen dar det ar majligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller support relaterad till produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller auktoriserad
distributér for hjalp.

Genom att f6lja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av din
HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X51MM NATO (1.6330") GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina skjutvapenrutiner.



Bezpecnostni pokyny pro HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X51MM NATO
(1.6330") GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X51MM NATO (1.6330") GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Tento prdvodce poskytuje dllezité informace o bezpecnosti a pokyny, které

zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Pfed pouzitim méfice si prosim tento dokument peclivé
preltéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy manipulujte s méricem opatrné, abyste se vyhnuli zranéni nebo poskozeni.

Pouzivejte méri¢ pouze pro jeho zamysleny Gcel, kterym je méreni a testovani délky komory pusky.
Ujistéte se, ze je méric Cisty, bez Spiny, oleje nebo jakychkoli necistot pred pouzitim.

Drzte méri¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si vSimnete jakéhokoli poskozeni méfi¢e, nepouzivejte jej a kontaktujte kvalifikovaného odbornika
k posouzeni.

Pravidelné kontrolujte méri¢ na opotfebeni, abyste zajistili pfesné méreni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfi vyvrtavani nové hlavné vzdy pouzijte méric k ovéreni, ze je komora tésna, pfesna a bezpecna.

e Pred vystielem z pouzité zbrané vzdy zkontrolujte headspace pomoci méfice, abyste predesli
potencidlnim nehodam.

¢ Dodrzujte specifikace a pokyny vyrobce pfi pouzivani mérice.

¢ Nenutte méri¢ do komory; pokud se nevejde snadno, zastavte a zhodnotte situaci.

e Ujistéte se, Ze se nachazite v bezpecném prostiedi pfi pouzivani méfi¢e, daleko od jakéhokoli Zivého
streliva nebo zbrani, které nejsou kontrolovany.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a v bezpecném stavu.
o Vyclistéte méri¢, aby byl bez kontaminantd.

2. Pouziti mérice:

o Jemné vlozte méri¢ do komory pusky.

o Ujistéte se, ze méri¢ tésné sedi, ale nevyzaduje nadmérnou silu.

o Sledujte polohu méfiCe v souvislosti s komorou; mél by indikovat, zda je komora v ramci
specifikaci.

3. Po pouziti:

o Opétovné vyjméte méfi¢ z komory opatrné.

o Po kazdém pouziti vycistéte méri¢, abyste udrzeli jeho presnost a zivotnost.
o UloZte méfi¢ na bezpecné a suché misto, kdyz jej nepouzivate.



Pokyny pro likvidaci

v Vi v

e Likvidujte méric¢ v souladu s mistnimi predpisy pro kovové vyrobky.
¢ Nevyhazujte méfi¢ do bézného domaciho odpadu.
» Pokud je méri¢ poskozeny a neopravitelny, zvazte recyklaci materiald, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se produktu se prosim obratte na vyrobce nebo autorizovaného
distributora pro pomoc.

Dodrzovanim téchto pokynd a instrukci mlzete zajistit bezpe¢né a efektivni pouzivani vaseho HEADSPACE
GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X51MM NATO (1.6330") GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL.
Dékujeme, Ze upfednosthiujete bezpeénost ve svych stfeleckych praktikach.
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